DE VENTOZELO

WINE & FARM SHOP

MENU PIQUENIQUE / PIC-NIC MENU

das / from 11h0O as / to 16h00 | 118€ para /for 2

Frutos Secos e Azeitonas / Dry nuts and Olives

Pio de Espelta e Bola de Carne / Spels bread and Meat loaf

Paté de Figado de Aves ou Rillette de Bisaro

PIQUENIQUE ot i s Bromrs Porkrill
/ PIC-NIC oultry liver paté or bisaro rorR rillettes
Selegio de 3 Queijos / Selection of 3 Cheeses
Presunto e Salpicdo / Cured Ham and Sausage
Salada de Batata com ervas frescas / Potato salad with fresh herbs
Sopa seca de Bacalhau com Grao / Codfish dry soup with chickpeas
NA MARMITA

/' Roasted Meat
/ IN LUNCH BOX Carnes assadas / Roasted Meats

Legumes assados / Roasted vegetables

Agua Aromatizada / Flavoured water

1 garrafa de Quinta de Ventozelo monocasta Branco / Tinto ou Rosé
PARA BEBER

/1 bottle of Quinta de Ventozelo single variety white / red or Rosé
/ TO DRINK

Quinta de Ventozelo Porto LBV 2015 375ml

Termo de Cha ou Café /Tea or Coffe Term




Opcdes em frasco / Options in bottle

Pasta de Azeitonas / Olives paste - 2,75€
Pasta de Tomate e Alcaparras / Tomato and Capers pasta - 2,75€

A sua cesta de piquenique é composta pelos seguintes acessorios:

Your picnic basket includes the following accessories:

Saca-rolhas / Corkscrew | Corta-gotas / Drop stop | Copos / Glass | Manga / Cooling Sleeve
| Marmita /Lunch box | Chavenas de café / Coffee cups | Talheres / Cutlery
Guardanapos de pano / Cloth napkins | Pratos / Dishes | Toalha /7Towel/ | Manta Picnic / Picnic blanket
p p 'p

| Almofadas / Cushions | Cadeiras realizador / Director chairs | Caixa de picnic / Picnichox

Alguns destes acessorios estdo disponiveis para venda na Mercearia de Ventozelo, localizada na Recepgio.

Some of these accessories are available for sale at Mercearia de Ventozelo Wine & Farm Shop, at the Reception:

Precos / Prices

Saca-Rolhas / Corkscrew - 4€
Corta-Gotas / Drop stop - 1,50€
Copos / Glass - 2,75€
Manga / Cooling sleeve - 14,90€
Caixa de piquenique / Pic-IVic Box - 50,00€

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida pode ser cobrado se nio for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado. | Se necessitar de informagio
sobre alergénios consulte por favor os nossos colaboradores antes de efetuar o seu pedido. | Pregos em Euros. Iva incluido a taxa em vigor.

No dish, food product or drink can be charged if it is not requested by the costumer or by him rendered unusable.
If you need any information about allergens please ask our staff before ordering. | Prices in Euros. VAT included.



